INFINITY APS DIE INSERTS - INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 1

The INFINITY APS Die (Arbor Press Series) is designed to be the ONLY bullet
seating die you will ever need when reloading cartridges from 223 Remington
to the 338 Lapua Magnum from an Arbor style press. The Infinity Bullet APS
Seating Die comes complete with 6 different bullet seating stems and 2
cartridge centering sleeves to handle conventional and solid turned bullets
from 20 to 338 caliber, simply select the appropriate Cartridge Base Insert and
you're ready to create high quality ammunition. Base Inserts fit the following
Cartridge Families: Type 1 - 223 Remington Based Cartridges Type 2 -
Valkyrie Based Cartridges Type 3 - PPC, Grendel, SPC Based Cartridges Type 4
- Short Action 308 Winchester & Creedmoor Based Cartridges Type 4 XL -
Long Action 308 Win & 30-06 Based Cartridges Type 5 - 284 Winchester Based
Cartridges Type 6 - Short Action PRC Based Cartridges Type 6 XL - Long
Action PRC, Belted & Weatherby Magnum Based Cartridges Type 7 - SAUM
Based Cartridges Type 7 XL - Nosler and RUM Based Cartridges Type 8 - WSM
Based Cartridges Type 9 - Lapua and Norma Magnum based Cartridges

Attributes

e Name: INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 1

¢ Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.

¢ Product no.: 430109979

¢ Mfr. No.: SAC-IAPDCB1

e Cartridge: 6 mm x 45,223 Remington,300 AAC Blackout,204 Ruger,221 Remington Fireball,223
Ackley,222 Remington,22 Hornet

¢ Die Style: Seater Die

¢ Delivery weight: 0.181kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die INFINITY APS DIE
INSERTS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die INFINITY APS Die Inserts entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Nutzung und Handhabung des Produkts. Bitte lese die folgenden
Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck. Die INFINITY APS Die Inserts sind speziell fur das
Wiederladen von Patronen konzipiert.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Schaden
solltest du das Produkt nicht mehr verwenden.

¢ Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer die richtigen Cartridge Base Inserts fir die jeweilige Patronenfamilie, um ein sicheres
und effektives Wiederladen zu gewahrleisten.

¢ Trage geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor méglichen
Verletzungen zu schitzen.

¢ Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

¢ Halte alle Werkzeuge und Materialien, die du beim Wiederladen verwendest, ordentlich und organisiert,
um Unfélle zu vermeiden.

¢ Vermeide Ablenkungen wahrend des Wiederladens, um Konzentration und Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
o Lege alle bendtigten Materialien und Werkzeuge bereit.

2. Installation der Die Inserts:

o Wahle den passenden Cartridge Base Insert fur die Patronenfamilie, die du laden méchtest.
o Setze den Insert gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung in die Die ein.

3. Verwendung der Infinity Bullet APS Seating Die:

o Platziere die Patrone in der Die und stelle sicher, dass sie richtig zentriert ist.
o Betatige die ArborPress gleichmalig, um das Geschoss einzusetzen.
o Uberpriife die Patrone nach dem Laden auf korrekte Setztiefe und Beschadigungen.

4. Nach der Nutzung:

o Reinige die Die und die Inserts nach jedem Gebrauch, um Rlckstande zu entfernen.



o Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir die

Entsorgung von Materialien.
¢ Achte darauf, dass alle verwendeten Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Achte darauf, alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereitzuhalten.

Schlussfolgerung

Die INFINITY APS Die Inserts sind ein hochwertiges Werkzeug flir das Wiederladen von Patronen. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du die Sicherheit und Effizienz beim Wiederladen maximieren.
Bei Fragen oder Bedenken zdgere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen. Sicherheit hat immer Vorrang!



INFINITY APS Die Inserts Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the INFINITY APS Die Inserts. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use of the product. Please read this guide thoroughly before using the die inserts to understand the
safety precautions and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the die inserts are compatible with your specific reloading equipment.
Inspect all components before use to ensure there are no damages or defects.

Follow the manufacturer's instructions for the Arbor Press and die inserts to avoid accidents.
Keep the workplace clean and organized to minimize risks of accidents.

Store the die inserts in a safe, dry place away from children and pets.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper handling can lead to injury from sharp edges or moving parts.
o Misalignment during use may cause malfunction or damage to the die inserts.
o Reloading ammunition poses risks of explosion if not handled properly.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the Arbor Press is securely set up before use.

o Do not exceed the recommended load limits specified by the manufacturer.
o Avoid distractions while reloading to maintain focus and precision.

o Keep hands and body clear of moving parts during operation.

¢ Age Restrictions:

o This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the Arbor Press is on a stable surface.
o Select the appropriate Cartridge Base Insert based on the cartridge family you are using.
o Securely attach the die insert to the Arbor Press following the manufacturer's guidelines.

2. Usage:

o

Select the correct bullet seating stem for your bullet type.

Insert the cartridge into the die and ensure it is properly aligned.

Slowly and steadily operate the Arbor Press to seat the bullet.

After use, carefully remove the die insert and clean it to prevent residue buildup.

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions
¢ Dispose of any damaged or wornout die inserts according to local regulations.

¢ Do not throw the die inserts in regular household waste.
¢ Contact local recycling centers for proper disposal methods for metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the INFINITY APS Die Inserts, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the product packaging or visit their official website.



Guide de sécurité du produit pour les INFINITY
APS DIE INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.
INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 1

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du produit pour les INFINITY APS DIE INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS,
LLC. INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 1. Ce document est concu pour vous fournir des informations essentielles
sur la sécurité lors de I'utilisation de cet outil de rechargement de cartouches. Il est important de suivre ces
directives pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Soyez particulierement attentif si vous étes responsable d'enfants ou de groupes vulnérables.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Portez toujours des lunettes de sécurité et des protections auditives lors du rechargement de munitions.
Utilisez I'outil dans un endroit bien ventilé pour éviter I'inhalation de poussieres ou de fumées nocives.
Ne laissez jamais I'outil sans surveillance lorsque vous I'utilisez.

Assurezvous que l'outil est correctement installé et que toutes les pieces sont en bon état avant chaque
utilisation.

Ne forcez jamais I'outil audela de ses limites de conception.

Eloignez les enfants et les animaux domestiques de votre espace de travail.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation du die :

o Assurezvous que la presse de type Arbor est correctement fixée et stable.
o Insérez le die INFINITY APS dans la presse en suivant les instructions du fabricant de la presse.
o Vérifiez que le die est bien en place et sécurisé.

2. Choix de l'Insert de Base :

o Sélectionnez I'Insert de Base de Cartouche approprié en fonction du type de cartouche que vous
utilisez (voir la liste des types cidessous).
o Assurezvous que I'Insert est correctement installé dans le die.

3. Mise en place des projectiles :

o Choisissez la tige de mise en place de projectiles adaptée a votre cartouche.
o Suivez les instructions pour charger les projectiles dans la cartouche.
o Effectuez un controle visuel pour vous assurer que le projectile est correctement positionné.

4. Rechargement :



o Suivez les recommandations du fabricant concernant les charges de poudre et les projectiles.
o Ne dépassez jamais les limites de charge recommandées.

5. Nettoyage et entretien :

o Nettoyez régulierement le die et les inserts pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspectez régulierement les pieces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas le produit ou ses composants dans les ordures ménageres.

e Renseignezvous sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux de
rechargement.

e Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié ou suivez les instructions d'élimination
fournies par le fabricant.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service clientele. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations
pertinentes a portée de main lors de votre communication.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir
une expérience de rechargement slre et réussie avec votre INFINITY APS DIE INSERT.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto INFINITY APS DIE INSERTS SHORT ACTION
CUSTOMS, LLC. INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 1. Questo documento fornisce informazioni essenziali per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e le linee
guida di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto, ovvero la ricarica di munizioni.

e Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata e priva di materiali inflammabili.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante I'uso.
Controllare il prodotto regolarmente per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
difetti visibili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo le cartucce e i proiettili raccomandati per il die.

Seguire attentamente le istruzioni del produttore per I'installazione e I'uso.

Non forzare il die durante I'uso; se si incontra resistenza, fermarsi e controllare il prodotto.

Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso o quando & collegato a una pressa.

Non utilizzare il die se non si € completamente certi della propria esperienza e competenza nella ricarica
di munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Disporre tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Installazione del Die

o Fissare il die alla pressa Arbor seguendo le istruzioni del produttore.
o Verificare che il die sia saldamente in posizione prima di procedere.

3. Uso del Die

o Scegliere I'Insert Base appropriato per la cartuccia in uso.
o Caricare il proiettile nel die sequendo le istruzioni specifiche per il tipo di proiettile.
o Esequire il processo di ricarica con attenzione, seguendo le linee guida di sicurezza.

4. Pulizia e Manutenzione

o Pulire il die dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere o altri materiali.
o Conservare il die in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto e i materiali associati in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurarsi di seqguire le procedure di smaltimento sicure e
responsabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando si
richiede assistenza.

Conclusione

La sicurezza e fondamentale quando si utilizza il INFINITY APS DIE INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS,
LLC. INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 1. Seguire scrupolosamente tutte le linee guida di sicurezza e le
istruzioni di utilizzo per garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. In caso di dubbi o problemi, non
esitate a contattare il supporto per ulteriori informazioni.



Bruksanvisning for INFINITY APS DIE INSERTS

Introduksjon

Takk for at du valgte INFINITY APS Die Inserts fra SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Denne bruksanvisningen gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom all
informasjonen fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Folg alle lokale lover og forskrifter nar du bruker ammunisjon og relaterte produkter.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du arbeider med ammunisjon.
Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt ventilert.

Ikke overbelast Arbor Press under bruk.

Hold hender og ansikt unna bevegelige deler under operasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.
o Samle alt ngdvendig verktay og utstyr.

2. Installering av die:

o Velg den passende Cartridge Base Insert for ditt kaliber.
o Skru die'en pa plass i Arbor Pressen. Sgrg for at den er sikkert festet.

3. Bruk av die:

Plasser kulen i die'en.

Juster die'en i henhold til gnsket settedybde.

Betjenn Arbor Pressen sakte for & sette kulen i hylsen.
Kontroller at kulen er korrekt plassert fer du fortsetter.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Rengjer die'en og oppbevar den pa et tart sted.
o Kontroller at alle deler er i god stand far neste bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av ammunisjon og relaterte materialer.
o Kast ikke brukte eller defekte produkter i vanlig sgppel. Ta kontakt med lokale myndigheter for riktig
avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Sgrg for
a ha produktets informasjon tilgjengelig for raskere hjelp.

Vennligst fglg disse retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av INFINITY APS Die Inserts. Takk for at du
tar sikkerheten pa alvor!



INFINITY APS DIE INSERTS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit INFINITY APS DIE INSERTS tuotteen. Tama kadyttdohje tarjoaa tarkeita tietoja turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa lasten toimesta.

Tarkista tuote ennen kéayttéd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisiltad lampdtiloilta.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtetaan onnettomuudet.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta olet perehtynyt tuotteen kayttdohjeisiin ennen kayttda.

Al3 koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja komponentteja.

Varmista, etta kaikki tyokalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ja turvallisia kayttaa.
Al3 kayta tuotetta, jos tunnet olosi epadmukavaksi tai epavarmaksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja lisavarusteet ennen asennusta.
o Lue kayttoohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Valitse sopiva Cartridge Base Insert osa.
o Asenna die insert Arbortyyliselle puristimelle seuraamalla valmistajan ohjeita.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Kaynnista puristin ja varmista, ettd se toimii oikein ennen lataamista.
o Lataa patruunat varovasti ja noudata suositeltuja latausmenetelmia.
o Al koskaan yrita ladata patruunoita, jos et ole varma prosessista.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaytetyt ja vaurioituneet osat paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan kaytéa erityisia kerayspisteitd, jos sellaisia on saatavilla.
¢ Varmista, etta kaikki pakkaukset ja materiaalit havitetaan ymparistdystavallisesti.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate
jarjestelma mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuustietojen osalta.



Kiitos, etta valitsit INFINITY APS DIE INSERTS tuotteen! Kayta sita turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for INFINITY APS DIE
INSERTS

Introduktion

Tack for att du valt INFINITY APS Die Inserts fran SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Dessa dies ar designade for att
ge en saker och effektiv [6sning for laddning av ammunition. Denna sakerhetsinstruktion ar avsedd att ge dig
viktig information om saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Las noggrant igenom alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

Anvand endast rekommenderade verktyg och tillbehér for anvandning med INFINITY APS Die Inserts.
Kontrollera att alla insatser ar korrekt installerade innan du pabérjar laddningen.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Montera die i din Arborstil press enligt tillverkarens anvisningar.
o Valj ratt Cartridge Base Insert beroende pa den typ av patron du ska ladda.
o Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning av die:

[¢]

Forbered dina komponenter (kulor, hylsor, krut) enligt sakerhetsféreskrifter.

Placera hylsan i die och justera den for korrekt centrering.

Anvand pressen for att satta kulan i hylsan, se till att trycket ar jamnt och kontrollerat.
Kontrollera den fardiga patronen for korrekt langd och tryck innan anvandning.

o

[¢]

[¢]

3. Underhall:

o Rengodr dies efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av skrap.
o Inspektera dies regelbundet fér skador och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda hylsor och ammunition enligt lokala lagar och férordningar.
e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér atervinning.
e For destruktion av skadade eller defekta produkter, folj sakerhetsforeskrifter for farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet, installation eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av INFINITY
APS Die Inserts. Tack for att du prioriterar sakerhet i din ammunitionstillverkning.
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